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Adres strony internetowej, na ktérej Zamawiajacy udostepnia Specyfikacje Istotnych Warunkéw Zamdéwienia:
www.policja.waw.pl

Warszawa: Swiadczenie ustug w zakresie ttumaczen symultanicznych,
konsekutywnych oraz pisemnych z jezyka polskiego na jezyk niemiecki,
rosyjski, wegierski i litewski oraz z jezykéw niemieckiego, rosyjskiego,
wegierskiego i litewskiego na jezyk polski (WZP- 116/12/09/F)
Numer ogtoszenia: 24325 - 2012; data zamieszczenia: 27.01.2012
OGLOSZENIE O ZAMOWIENIU - ustugi

Zamieszczanie ogtoszenia: obowigzkowe.

Ogtoszenie dotyczy: zamdwienia publicznego.

SEKCJA I: ZAMAWIAJACY

I. 1) NAZWA | ADRES: Komenda Stoteczna Policji , ul. Nowolipie 2, 00-150 Warszawa, woj. mazowieckie, tel. 22
6038608. 6037691, faks 22 6037642.
Adres strony internetowej zamawiajacego: www.policja.waw.pl

I. 2) RODZAJ ZAMAWIAJACEGO: Administracja rzadowa terenowa.

SEKCJA II: PRZEDMIOT ZAMOWIENIA

I.1) OKRESLENIE PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

I.1.1) Nazwa nadana zaméwieniu przez zamawiajacego: Swiadczenie ustug w zakresie ttumaczen
symultanicznych, konsekutywnych oraz pisemnych z jezyka polskiego na jezyk niemiecki, rosyjski, wegierski i
litewski oraz z jezykdéw niemieckiego, rosyjskiego, wegierskiego i litewskiego na jezyk polski (WZP- 116/12/09/F).
I1.1.2) Rodzaj zamoéwienia: ustugi.

I.1.3) Okreslenie przedmiotu oraz wielkosci lub zakresu zaméwienia: 1.Swiadczenie ustug w zakresie
ttumaczen symultanicznych, konsekutywnych oraz pisemnych z jezyka polskiego na jezyk niemiecki, rosyjski,
wegierski i litewski oraz z jezykdw niemieckiego, rosyjskiego, wegierskiego i litewskiego na jezyk polski 2. W
ramach przedmiotu zamoéwienia Wykonawca zobowigzany jest do swiadczenia ustug w zakresie ttumaczenia:
a)symultanicznego i konsekutywnego z jezyka polskiego na jezyk niemiecki i rosyjski i z jezykéw niemieckiego i
rosyjskiego na jezyk polski w trakcie trwania seminarium w Warszawie, b)konsekutywnego z jezyka polskiego na
jezyk niemiecki i z jezyka niemieckiego na jezyk polski w trakcie trwania seminarium w Berlinie, c)
konsekutywnego z jezyka polskiego na jezyk litewski i z jezyka litewskiego na jezyk polski, w trakcie trwania
seminarium w Wilnie, d)konsekutywnego z jezyka polskiego na jezyk wegierski i z jezyka wegierskiego na jezyk
polski, e)pisemnego materiatdw poseminaryjnych z jezyka polskiego na jezyk niemiecki, wegierski i litewski.
I1.1.4) Czy przewiduje sie udzielenie zamoéwien uzupetniajacych: nie.

I1.1.5) Wspélny Stownik Zaméwien (CPV): 79.54.00.00-1, 79.53.00.00-8.

I1.1.6) Czy dopuszcza sie ztozenie oferty czesciowej: nie.

I.1.7) Czy dopuszcza sie ztozenie oferty wariantowej: nie.



I.2) CZAS TRWANIA ZAMOWIENIA LUB TERMIN WYKONANIA: Zakoriczenie: 21.09.2012.

SEKCJA 1lI: INFORMACJE O CHARAKTERZE PRAWNYM, EKONOMICZNYM,
FINANSOWYM | TECHNICZNYM

li.1) WADIUM
Informacja na temat wadium: Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium
ll.2) ZALICZKI
Czy przewiduje sie udzielenie zaliczek na poczet wykonania zaméwienia: nie
lIl.3) WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA OCENY SPELNIANIA
TYCH WARUNKOW
ll.3.2) Wiedza i doswiadczenie
Opis sposobu dokonywania oceny speiniania tego warunku
Wykonawca bioracy udziat w postepowaniu musi posiadaé¢ doswiadczenie w wykonywaniu ustug
objetych przedmiotem zamoéwienia tj. wykaza¢ sie nalezytym wykonaniem lub wykonywaniem w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy, to w tym okresie, co najmniej 2 ustugami, w tym: a) 1 ustugg w zakresie ttumaczenia
symultanicznego z jezyka polskiego na jezyk niemiecki i z jezyka niemieckiego na jezyk polski lub z
jezyka polskiego na jezyk rosyjski i z jezyka rosyjskiego na jezyk polski, b) 1 ustugg w zakresie
tlumaczenia konsekutywnego z jezyka polskiego na jezyk niemiecki i z jezyka niemieckiego na jezyk
polski lub z jezyka polskiego na jezyk rosyjski i z jezyka rosyjskiego na jezyk polski.
lll.3.4) Osoby zdolne do wykonania zaméwienia
Opis sposobu dokonywania oceny speiniania tego warunku
Wykonawca bioracy udziat w postepowaniu musi dysponowaé osobami zdolnymi do wykonania
zaméwienia tj.: @) min. 3 ttumaczami w zakresie ttumaczen z jezyka polskiego na jezyk niemiecki i z
jezyka niemieckiego na jezyk polski w tym: a1) min. 2 ttumaczami w zakresie ttumaczen symultanicznych
posiadajgcych minimum 50 godzinne doswiadczenie w zakresie ttumaczen symultanicznych, a2) min. 1
tlumaczem w zakresie ttumaczeh konsekutywnych posiadajgcym minimum 2 letnie doswiadczenie w
zakresie ttumaczen konsekutywnych, b) min. 3 ttumaczami w zakresie ttumaczen z jezyka polskiego na
jezyk rosyjski i z jezyka rosyjskiego na jezyk polski w tym: b1) min. 2 ttumaczami w zakresie tlumaczen
symultanicznych posiadajgcych minimum 50 godzinne doswiadczenie w zakresie ttumaczen
symultanicznych, b2) min. 1 ttumaczem w zakresie tltumaczen konsekutywnych posiadajgcym minimum 2
letnie doswiadczenie w zakresie thumaczen konsekutywnych, ¢) min. 1 tumaczem w zakresie ttumaczen
konsekutywnych z jezyka polskiego na jezyk wegierski i z jezyka wegierskiego na jezyk polski,
posiadajacym minimum 2 letnie doswiadczenie w zakresie tlumaczen konsekutywnych, d) min. 1
ttumaczem w zakresie ttumaczen konsekutywnych z jezyka polskiego na jezyk litewski i z jezyka
litewskiego na jezyk polski, posiadajgcym minimum 2 letnie doswiadczenie w zakresie ttumaczen
konsekutywnych

I.4) INFORMACJA O OSWIADCZENIACH LUB DOKUMENTACH, JAKIE MAJA DOSTARCZYC WYKONAWCY
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W CELU POTWIERDZENIA SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ
NIEPODLEGANIA WYKLUCZENIU NA PODSTAWIE ART. 24 UST. 1 USTAWY
lll.4.1) W zakresie wykazania spetniania przez wykonawce warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
ustawy, oprdécz oswiadczenia o spetnieniu warunkéw udziatlu w postepowaniu, nalezy przeditozy¢:

e wykaz wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez wykonywanych,
dostaw lub ustug w zakresie niezbednym do wykazania spetniania warunku wiedzy i doswiadczenia w
okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krétszy - w tym okresie, z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i odbiorcéw, oraz zatgczeniem dokumentu

potwierdzajacego, ze te dostawy lub ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie

e wykaz o0soOb, ktére beda uczestniczy¢é w wykonywaniu zamowienia, w szczegolnosci
odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz
z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych dla
wykonania zamoéwienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnos$ci, oraz informacjg o

podstawie do dysponowania tymi osobami

ll.4.2) W zakresie potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy,
nalezy przedtozy¢:

e odwiadczenie o braku podstaw do wykluczenia

e aktualny odpis z wtasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu o0 udzielenie zaméwienia albo sktadania ofert, a w stosunku do oséb fizycznych

oswiadczenie w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy

ll.4.3) Dokumenty podmiotéw zagranicznych
Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
przedktada:
11.4.3.1) dokument wystawiony w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
potwierdzajacy, ze:
® nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci - wystawiony nie wcze$niej niz 6 miesiecy
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie

zamowienia albo sktadania ofert

lI.6) INNE DOKUMENTY

Inne dokumenty niewymienione w pkt lll.4) albo w pkt IIl.5)

Wykonawca wykazujac spelnianie warunku okreslonego w Rozdz. 111.3.2 lub/i 111.3.4 polegac bedzie na zasobach
innych podmiotéw wowczas obowigzany jest ztozy¢ pisemne zobowiazanie tych podmiotéw do oddania mu do
dyspozycji niezbednych zasobow na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zaméwienia.

lll.7) Czy ogranicza si¢ mozliwosé ubiegania si¢ o zaméwienie publiczne tylko dla wykonawcéw, u ktérych

ponad 50 % pracownikéw stanowia osoby niepetnosprawne: nie



SEKCJA IV: PROCEDURA

IV.1) TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA

IV.1.1) Tryb udzielenia zaméwienia: przetarg nieograniczony.

IV.2) KRYTERIA OCENY OFERT

IV.2.1) Kryteria oceny ofert: najnizsza cena.

IV.2.2) Czy przeprowadzona bedzie aukcja elektroniczna: nie.

IV.3) ZMIANA UMOWY

Czy przewiduje sie istothe zmiany postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na
podstawie ktérej dokonano wyboru wykonawcy: tak

Dopuszczalne zmiany postanowien umowy oraz okreslenie warunkoéw zmian

1) Zmiany terminu wykonania zamoéwienia 2) Zmiana osoby/oséb wskazanych do wykonania umowy na
osobe/osoby posiadajgce doswiadczenie nie mniejsze niz wskazane w ofercie oraz wymagane w SIWZ

IV.4) INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

IV.4.1) Adres strony internetowej, na ktérej jest dostepna specyfikacja istotnych warunkéw zaméwienia:
www.policja.waw.pl

Specyfikacje istotnych warunkéw zaméwienia mozna uzyska¢ pod adresem: bezpfatnie z ww. strony lub na
pisemny wniosek przestany z kopig wptaty do WZP KSP, ul. Nowolipie 2, 00-150 Warszawa, optata: 27,05 PLN na
nr konta 49 1010 1010 0056 5613 9150 0000.

IV.4.4) Termin skiadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu lub ofert: 09.02.2012
godzina 12:00, miejsce: Komenda Stoteczna Policji ul. Nowolipie 2, 00-150Warszawa.

IV.4.5) Termin zwigzania ofertq: okres w dniach: 30 (od ostatecznego terminu skladania ofert).

IV.4.16) Informacje dodatkowe, w tym dotyczace finansowania projektu/programu ze srodkéw Unii
Europejskiej: Zamowienie wspdéifinansowane jest przez Uni Europejskg w ramach projektu pt. Bezpieczne
imprezy masowe w duzych aglomeracjach UE: Dziatania Policji w zapobieganiu i zwalczaniu przestepstw im
towarzyszacych (program UE Zapobieganie i zwalczanie przestepczosci - ISEC).

IV.4.17) Czy przewiduje sie uniewaznienie postepowania o udzielenie zaméwienia, w przypadku
nieprzyznania srodkéw pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej oraz niepodlegajacych zwrotowi
srodkéw z pomocy udzielonej przez panstwa czionkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym

Handlu (EFTA), ktére miaty by¢ przeznaczone na sfinansowanie catosci lub czesci zamoéwienia: nie
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